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The Members convened were:

The Honourable Senators

Les membres présents sont:

Les honorables sénateurs

Andreychuk
Ataullahjan
Baker
Batters
Bellemare
Beyak
Black
Boisvenu
Buth
Campbell
Carignan
Champagne
Chaput
Charette-Poulin
Cools

Cordy
Cowan
Dagenais
Day
Downe
Doyle
Eaton
Eggleton
Enverga
Fortin-Duplessis
Fraser
Furey
Gerstein
Greene
Hervieux-Payette

Housakos
Hubley
Jaffer
Johnson
Joyal
Kinsella
LeBreton
MacDonald
Maltais
Manning
Marshall
Martin
McCoy
McInnis
McIntyre

Meredith
Mockler
Moore
Munson
Ngo
Nolin
Ogilvie
Oh
Patterson
Plett
Poirier
Raine
Ringuette
Robichaud
Runciman

Seidman
Seth
Sibbeston
Smith (Cobourg)
Smith (Saurel)
Stewart Olsen
Tardif
Unger
Wallace
Watt
White

The Members in attendance to business were:

The Honourable Senators

Les membres participant aux travaux sont:

Les honorables sénateurs

Andreychuk
Ataullahjan
Baker
Batters
Bellemare
Beyak
Black
Boisvenu
Buth
Campbell
Carignan
Champagne
Chaput
Charette-Poulin
Cools

Cordy
Cowan
Dagenais
Day
Downe
Doyle
Eaton
Eggleton
Enverga
Fortin-Duplessis
Fraser
Furey
Gerstein
Greene
Hervieux-Payette

Housakos
Hubley
Jaffer
Johnson
Joyal
Kinsella
LeBreton
MacDonald
Maltais
Manning
Marshall
Martin
McCoy
McInnis
McIntyre

*Mercer
Meredith
Mockler
Moore
Munson
*Neufeld
Ngo
Nolin
Ogilvie
Oh
Patterson
Plett
Poirier
Raine
Ringuette

Robichaud
Runciman
Seidman
Seth
Sibbeston
Smith (Cobourg)
Smith (Saurel)
Stewart Olsen
Tardif
Unger
Wallace
Watt
White

The first list records senators present in the Senate Chamber
during the course of the sitting.

An asterisk in the second list indicates a senator who, while not
present during the sitting, was in attendance to business,
as defined in subsections 8(2) and (3) of the Senators Attendance
Policy.

La première liste donne les noms des sénateurs présents
à la séance dans la salle du Sénat.

Dans la deuxième liste, l’astérisque apposé à côté du
nom d’un sénateur signifie que ce sénateur, même s’il
n’était pas présent à la séance, participait aux travaux,
au sens des paragraphes 8(2) et (3) de la Politique relative à la
présence des sénateurs.
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PRAYERS

SENATORS' STATEMENTS
Some Honourable Senators made statements.

ROUTINE PROCEEDINGS

Introduction and First Reading of
Senate Public Bills

The Honourable Senator Meredith introduced a Bill S-213,
An Act respecting Lincoln Alexander Day.

The bill was read the first time.

The Honourable Senator Meredith moved, seconded by the
Honourable Senator Manning, that the bill be placed on the
Orders of the Day for a second reading two days hence.

The question being put on the motion, it was adopted.

ORDERS OF THE DAY

GOVERNMENT BUSINESS

Bills — Third Reading

Resuming debate on the motion of the Honourable
S ena t o r Mann i ng , s e c ond ed by t h e Honou r ab l e
Senator Meredith, for the third reading of Bill S-3, An Act to
amend the Coastal Fisheries Protection Act.

After debate,
The question being put on the motion, it was adopted.

The bill was then read the third time and passed.

Ordered, That the Clerk do go down to the House of
Commons and acquaint that House that the Senate has passed
this bill, to which it desires its concurrence.

MESSAGES FROM THE
HOUSE OF COMMONS

A message was brought from the House of Commons with a
Bill C-19, An Act for granting to Her Majesty certain sums of
money for the federal public administration for the financial year
ending March 31, 2014, to which it desires the concurrence of the
Senate.

The bill was read the first time.

The Honourable Senator Martin moved, seconded by the
Honourable Senator Marshall, that the bill be placed on the
Orders of the Day for a second reading two days hence.

The question being put on the motion, it was adopted.

8 8 8

PRIÈRE

DÉCLARATIONS DE SÉNATEURS
Des honorables sénateurs font des déclarations.

AFFAIRES COURANTES

Dépôt et première lecture de projets de loi
d'intérêt public du Sénat

L’honorable sénateur Meredith dépose un projet de loi S-213,
Loi instituant la Journée Lincoln Alexander.

Le projet de loi est lu pour la première fois.

L’honorable sénateur Meredith propose, appuyé par
l’honorable sénateur Manning, que le projet de loi soit inscrit à
l’ordre du jour pour la deuxième lecture dans deux jours.

La motion, mise aux voix, est adoptée.

ORDRE DU JOUR

AFFAIRES DU GOUVERNEMENT

Projets de loi — Troisième lecture

Reprise du débat sur la motion de l ’honorable
sénateur Manning, appuyée par l’honorable sénateur Meredith,
tendant à la troisième lecture du projet de loi S-3, Loi modifiant la
Loi sur la protection des pêches côtières.

Après débat,
La motion, mise aux voix, est adoptée.

Le projet de loi est alors lu pour la troisième fois et adopté.

Ordonné : Que le greffier se rende à la Chambre des communes
pour l’informer que le Sénat a adopté ce projet de loi pour lequel
il sollicite son agrément.

MESSAGES DE LA CHAMBRE
DES COMMUNES

La Chambre des communes transmet un message avec le projet
de loi C-19, Loi portant octroi à Sa Majesté de crédits pour
l’administration publique fédérale pendant l’exercice se terminant
le 31 mars 2014, pour lequel elle sollicite l’agrément du Sénat.

Le projet de loi est lu pour la première fois.

L’honorable sénatrice Martin propose, appuyée par
l’honorable sénatrice Marshall, que le projet de loi soit inscrit à
l’ordre du jour pour la deuxième lecture dans deux jours.

La motion, mise aux voix, est adoptée.

8 8 8
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A message was brought from the House of Commons with a
Bill C-4, A second act to implement certain provisions of the
budget tabled in Parliament on March 21, 2013 and other
measures, to which it desires the concurrence of the Senate.

The bill was read the first time.

With leave of the Senate,
The Honourable Senator Martin moved, seconded by the

Honourable Senator Plett, that the bill be placed on the Orders of
the Day for a second reading at the next sitting of the Senate.

The question being put on the motion, it was adopted.

ORDERS OF THE DAY

GOVERNMENT BUSINESS

Bills — Third Reading

Order No. 2 was called and postponed until the next sitting.

Bills — Second Reading

Order No. 1 was called and postponed until the next sitting.

8 8 8

Second reading of Bill C-14, An Act to amend the Criminal
Code and the National Defence Act (mental disorder).

The Honourable Senator McIntyre moved, seconded by the
Honourable Senator Seth, that the bill be read the second time.

After debate,
The Honourable Senator Fraser, for the Honourable

Senator Jaffer, moved, seconded by the Honourable
Senator Tardif, that further debate on the motion be adjourned
until the next sitting.

The question being put on the motion, it was adopted.

8 8 8

Order No. 3 was called and postponed until the next sitting.

Reports of Committees — Other

Orders No. 1 to 6 were called and postponed until the
next sitting.

Motions

Orders No. 11 and 1 were called and postponed until the
next sitting.

La Chambre des communes transmet au Sénat un message avec
le projet de loi C-4, Loi no 2 portant exécution de certaines
dispositions du budget déposé au Parlement le 21 mars 2013 et
mettant en œuvre d’autres mesures, pour lequel elle sollicite
l’agrément du Sénat.

Le projet de loi est lu pour la première fois.

Avec le consentement du Sénat,
L’honorable sénatrice Martin propose, appuyée par

l’honorable sénateur Plett, que le projet de loi soit inscrit à
l’ordre du jour pour la deuxième lecture à la prochaine séance.

La motion, mise aux voix, est adoptée.

ORDRE DU JOUR

AFFAIRES DU GOUVERNEMENT

Projets de loi — Troisième lecture

L’article no 2 est appelé et différé à la prochaine séance.

Projets de loi — Deuxième lecture

L’article no 1 est appelé et différé à la prochaine séance.

8 8 8

Deuxième lecture du projet de loi C-14, Loi modifiant
le Code criminel et la Loi sur la défense nationale
(troubles mentaux).

L’honorable sénateur McIntyre propose, appuyé par
l’honorable sénatrice Seth, que le projet de loi soit lu pour la
deuxième fois.

Après débat,
L’honorable sénatrice Fraser, au nom de l’honorable

sénatr ice Jaffer , propose, appuyée par l ’honorable
sénatrice Tardif, que la suite du débat sur la motion soit
ajournée à la prochaine séance.

La motion, mise aux voix, est adoptée.

8 8 8

L’article no 3 est appelé et différé à la prochaine séance.

Rapports de comités — Autres

Les articles nos 1 à 6 sont appelés et différés à la
prochaine séance.

Motions

L’article no 11 et 1 est appelé et différé à la prochaine séance.
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OTHER BUSINESS

Senate Public Bills — Second Reading

Orders No. 1 to 12 were called and postponed until the
next sitting.

Commons Public Bills — Second Reading

Orders No. 1 to 13 were called and postponed until the
next sitting.

Reports of Committees — Other

Order No. 1 was called and postponed until the next sitting.

Motions

Order No. 33 was called and postponed until the next sitting.

8 8 8

Resuming debate on the motion of the Honourable
Senator McCoy, seconded by the Honourable Senator Rivest:

That the Standing Committee on Rules, Procedures and the
Rights of Parliament be authorized to examine and report on
changes to the Senate’s Rules and practices that, while
recognizing the independence of parliamentary bodies, will help
ensure that Senate proceedings involving the discipline of senators
and other individuals follow standards of due process and are
generally in keeping with other rights, notably those normally
protected by the Canadian Bill of Rights and the Canadian Charter
of Rights and Freedoms; and

That the committee submit its final report to the Senate no
later than November 30, 2014.

After debate,
The Honourable Senator Cowan moved, seconded by the

Honourable Senator Fraser, that further debate on the motion be
adjourned until the next sitting.

The question being put on the motion, it was adopted.

8 8 8

Order No. 5 was called and postponed until the next sitting.

Inquiries

Orders No. 3, 7 and 4 were called and postponed until the
next sitting.

AUTRES AFFAIRES

Projets de loi d'intérêt public du Sénat —
Deuxième lecture

Les articles nos 1 à 12 sont appelés et différés à la
prochaine séance.

Projets de loi d'intérêt public des Communes —
Deuxième lecture

Les articles nos 1 à 13 sont appelés et différés à la
prochaine séance.

Rapports de comités — Autres

L’article no 1 est appelé et différé à la prochaine séance.

Motions

L’article no 33 est appelé et différé à la prochaine séance.

8 8 8

Reprise du débat sur la motion de l ’honorable
sénatrice McCoy, appuyée par l’honorable sénateur Rivest,

Que le Comité permanent du Règlement, de la procédure et des
droits du Parlement soit autorisé à examiner, afin d’en faire
rapport, des changements au Règlement et aux pratiques du Sénat
qui, tout en reconnaissant l’indépendance des organes
parlementaires, feront en sorte que les délibérations du Sénat
concernant les mesures disciplinaires à l’endroit des sénateurs et
d’autres personnes respectent l’application régulière de la loi et
tiennent compte, de façon générale, des autres droits, notamment
ceux garantis par la Déclaration canadienne des droits et la
Charte canadienne des droits et libertés;

Que le comité soumette son rapport final au Sénat au plus tard
le 30 novembre 2014.

Après débat,
L’honorable sénateur Cowan propose, appuyé par l’honorable

sénatrice Fraser, que la suite du débat sur la motion soit ajournée
à la prochaine séance.

La motion, mise aux voix, est adoptée.

8 8 8

L’article no 5 est appelé et différé à la prochaine séance.

Interpellations

Les articles nos 3, 7 et 4 sont appelés et différés à la
prochaine séance.

Le 9 décembre 2013 JOURNAUX DU SÉNAT 273



MOTIONS
The Honourable Senator Manning moved, seconded by the

Honourable Senator Unger:

That the Standing Senate Committee on Fisheries and Oceans
be authorized to examine and to report on issues relating to the
federal government’s current and evolving policy framework for
managing Canada’s fisheries and oceans;

That the papers and evidence received and taken and work
accomplished by the committee on this subject during the
First Session of the Forty-first Parliament be referred to the
committee; and

That the committee report from time to time to the Senate, but
no later than June 30, 2015, and that the committee retain all
powers necessary to publicize its findings for 180 days after the
tabling of the final report.

After debate,
The question being put on the motion, it was adopted.

8 8 8

The Honourable Senator Manning moved, seconded by the
Honourable Senator Unger:

That the Standing Senate Committee on Fisheries and Oceans
be authorized to examine and report on the regulation of
aquaculture, current challenges and future prospects for the
industry in Canada;

That the papers and evidence received and taken and work
accomplished by the committee on this subject during the
First Session of the Forty-first Parliament be referred to the
committee; and

That the committee report from time to time to the Senate, but
no later than June 30, 2015, and that the committee retain all
powers necessary to publicize its findings for 180 days after the
tabling of the final report.

After debate,
The question being put on the motion, it was adopted.

8 8 8

The Honourable Senator Manning moved, seconded by the
Honourable Senator Unger:

That, pursuant to rule 12-24(1), the Senate request a complete
and detailed response from the Government to the seventh report
of the Standing Senate Committee on Fisheries and Oceans,
entitled: The Sustainable Management of Grey Seal Populations:
A Path Toward the Recovery of Cod and other Groundfish Stocks,
tabled in the Senate on October 23, 2012, during the First Session
of the Forty-first Parliament, and adopted on April 24, 2013, with
the Minister of Fisheries and Oceans being identified as minister
responsible for responding to the report, in consultation with the
Minister of Health.

After debate,
The question being put on the motion, it was adopted.

8 8 8

MOTIONS
L’honorable sénateur Manning propose, appuyé par

l’honorable sénatrice Unger,

Que le Comité sénatorial permanent des pêches et des océans
soit autorisé à examiner, afin d’en faire rapport, les questions
relatives au cadre stratégique actuel et en évolution du
gouvernement fédéral pour la gestion des pêches et des océans
du Canada;

Que les documents reçus, les témoignages entendus et les
travaux accomplis par le comité à ce sujet au cours de la
première session de la quarante et unième législature soient
renvoyés au comité;

Que le comité fasse de temps à autre rapport au Sénat, mais au
plus tard le 30 juin 2015, et qu’il conserve tous les pouvoirs
nécessaires pour diffuser ses conclusions dans les 180 jours
suivant le dépôt du rapport final.

Après débat,
La motion, mise aux voix, est adoptée.

8 8 8

L’honorable sénateur Manning propose, appuyé par
l’honorable sénatrice Unger,

Que le Comité sénatorial permanent des pêches et des océans
soit autorisé à étudier, afin d’en faire rapport, la réglementation
de l’aquaculture, les défis actuels et les perspectives d’avenir de
l’industrie au Canada;

Que les documents reçus, les témoignages entendus et les
travaux accomplis par le comité à ce sujet au cours de la première
session de la quarante et unième législature soient renvoyés au
comité;

Que le comité fasse de temps à autre rapport au Sénat, mais au
plus tard le 30 juin 2015, et qu’il conserve tous les pouvoirs
nécessaires pour diffuser ses conclusions dans les 180 jours
suivant le dépôt du rapport final.

Après débat,
La motion, mise aux voix, est adoptée.

8 8 8

L’honorable sénateur Manning propose, appuyé par
l’honorable sénatrice Unger,

Que, conformément à l’article 12-24(1) du Règlement, le Sénat
demande une réponse complète et détaillée du gouvernement au
septième rapport du Comité sénatorial permanent des pêches et
des océans, intitulé La gestion durable des populations de phoques
gris : vers le rétablissement des stocks de morue et autres poissons
de fond, déposé au Sénat le 23 octobre 2012, durant le première
session de la quarante et unième législature, et adopté le 24 avril
2013, la ministre des Pêches et des Océans étant désignée ministre
chargée de répondre à ce rapport, en consultation avec la ministre
de la Santé.

Après débat,
La motion, mise aux voix, est adoptée.

8 8 8
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The Honourable Senator Manning moved, seconded by the
Honourable Senator Unger:

That, pursuant to rule 12-24(1), the Senate request a complete
and detailed response from the Government to the tenth report of
the Standing Senate Committee on Fisheries and Oceans, entitled:
The Lobster Fishery: Staying on Course, tabled in the Senate on
May 28, 2013, during the First Session of the Forty-first
Parliament, and adopted on May 30, 2013, with the Minister of
Fisheries and Oceans being identified as minister responsible for
responding to the report.

After debate,
The question being put on the motion, it was adopted.

8 8 8

The Honourable Senator Housakos, for the Honourable
Senator Dawson, moved, seconded by the Honourable
Senator Fortin-Duplessis:

That the Standing Senate Committee on Transport and
Communications be authorized to examine and report on the
challenges faced by the Canadian Broadcasting Corporation in
relation to the changing environment of broadcasting and
communications; and

That the committee report to the Senate from time to time,
with a final report no later than June 30, 2015 and that the
committee retain all powers necessary to publicize its findings
until 180 days after the tabling of the final report.

After debate,
The question being put on the motion, it was adopted.

8 8 8

The Honourable Senator Ogilvie moved, seconded by the
Honourable Senator McInnis:

That, pursuant to rule 12-24(1), the Senate request a complete
and detailed response from the Government to the Twenty-sixth
Report of the Standing Senate Committee on Social Affairs,
Science and Technology, entitled: In From the Margins, Part II:
Reducing Barriers to Social Inclusion and Social Cohesion, tabled
in the Senate on June 18, 2013, during the First Session of the
Forty-first Parliament, and adopted on June 21, 2013, with the
Minister of Employment and Social Development being identified
as minister responsible for responding to the report.

The question being put on the motion, it was adopted.

8 8 8

The Honourable Senator Housakos moved, seconded by the
Honourable Senator Unger:

That the Standing Senate Committee on Transport and
Communications be authorized to hear from representatives
from BCE Inc. (Bell Canada) and the Privacy Commissioner of
Canada regarding the practice of collecting and analyzing data
from Bell Canada customers for commercial purposes including
targeted advertising; and

That the committee submit its final report to the Senate no
later than June 30, 2014.

After debate,
The question being put on the motion, it was adopted.

L’honorable sénateur Manning propose, appuyé par
l’honorable sénatrice Unger,

Que, conformément à l’article 12-24(1) du Règlement, le Sénat
demande une réponse complète et détaillée du gouvernement au
dixième rapport du Comité sénatorial permanent des pêches et des
océans, intitulé La pêche au homard : Gardons le cap, déposé au
Sénat le 28 mai 2013, durant le première session de la quarante et
unième législature, et adopté le 30 mai 2013, la ministre des
Pêches et des Océans étant désignée ministre chargée de répondre
à ce rapport.

Après débat,
La motion, mise aux voix, est adoptée.

8 8 8

L’honorable sénateur Housakos, au nom de l’honorable
sénateur Dawson, propose, appuyé par l’honorable
sénatrice Fortin-Duplessis,

Que le Comité sénatorial permanent des transports et des
communications soit autorisé à examiner, en vue d’en faire
rapport, les défis que doit relever la Société Radio-Canada en
matière d’évolution du milieu de la radiodiffusion et des
communications;

Que le comité fasse périodiquement rapport au Sénat, avec
présentation d’un rapport final au plus tard le 30 juin 2015, et
qu’il conserve tous les pouvoirs nécessaires pour faire connaître
ses conclusions pendant 180 jours après le dépôt du rapport final.

Après débat,
La motion, mise aux voix, est adoptée.

8 8 8

L’honorable sénateur Ogilvie propose, appuyé par l’honorable
sénateur McInnis,

Que, conformément à l’article 12-24(1) du Règlement, le Sénat
demande une réponse complète et détaillée du gouvernement au
vingt-sixième rapport du Comité sénatorial permanent des
affaires sociales, des sciences et de la technologie, intitulé :
Réduire les obstacles à l’inclusion et à la cohésion sociales pour
lutter contre la marginalité, déposé au Sénat le 18 juin 2013,
durant la première session de la quarante et unième législature,
et adopté le 21 juin 2013, le ministre de l’Emploi et du
Développement social étant désigné ministre chargé de répondre
à ce rapport.

La motion, mise aux voix, est adoptée.

8 8 8

L’honorable sénateur Housakos propose, appuyé par
l’honorable sénatrice Unger,

Que le Comité sénatorial permanent des transports et des
communications soit autorisé à entendre le témoignage de
représentants de BCE Inc. (Bell Canada) et du Commissariat à
la protection de la vie privée du Canada au sujet de la pratique
consistant à recueillir et à analyser les données des clients de
Bell Canada à des fins commerciales, notamment à des fins de
publicité ciblée;

Que le comité présente son rapport final au Sénat au plus tard
le 30 juin 2014.

Après débat,
La motion, mise aux voix, est adoptée.
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REPORTS DEPOSITED WITH THE
CLERK OF THE SENATE PURSUANT
TO RULE 14-1(7):

Copy of the Regulations Amending certain Regulations
imposing Sanctions on the Democratic People’s Republic of
Korea (P.C. 2013-1295), pursuant to the Special Economic
Measures Act, S.C. 1992, c. 17, sbs. 7(1).—Sessional Paper
No. 2/41-265.

Summaries of the Corporate Plan for the period 2013-2014 to
2017-2018 and of the Capital and Operating Budgets for
2013-2014 of the Canadian Air Transport Security Authority,
pursuant to the Financial Administration Act, R.S.C. 1985,
c. F-11, sbs. 125(4).—Sessional Paper No. 2/41-266.

Agreement for RCMP policing services made between Canada
and the Municipality of Warman, Saskatchewan, pursuant to the
Royal Canadian Mounted Police Act, R.S.C. 1985, c. R-10,
sbs. 20(5).—Sessional Paper No. 2/41-267.

Agreements for RCMP policing services made between Canada
and the Municipalities of Cornwall, Prince Edward Island and
Meadow Lake, Saskatchewan, pursuant to the Royal Canadian
Mounted Police Act, R.S.C. 1985, c. R-10, sbs. 20(5).—Sessional
Paper No. 2/41-268.

ADJOURNMENT
The Honourable Senator Martin moved, seconded by the

Honourable Senator Plett:

That the Senate do now adjourn.

The question being put on the motion, it was adopted.

(Accordingly, at 8:27 p.m. the Senate was continued until
tomorrow at 2 p.m.)

Changes in Membership of Committees
Pursuant to Rule 12-5

Standing Senate Committee on Agriculture and Forestry

The Honourable Senator Mercer replaced the Honourable
Senator Robichaud, P.C. (December 5, 2013).

Standing Senate Committee on Foreign Affairs and International
Trade

The Honourable Senator Demers replaced the Honourable
Senator Patterson (December 5, 2013).

Standing Committee on Internal Economy, Budgets and
Administration

The Honourable Senator Fraser replaced the Honourable
Senator Campbell (December 6, 2013).

The Honourable Senator Greene replaced the Honourable
Senator Tkachuk (December 5, 2013).

RAPPORTS DÉPOSÉS AUPRÈS DU
GREFFIER DU SÉNAT CONFORMÉMENT
À L'ARTICLE 14-1(7) DU RÈGLEMENT

Copie du Règlement modifiant certains règlements prévoyant
l’imposition de sanctions à la République populaire démocratique
de Corée (C.P. 2013-1295), conformément à la Loi sur les mesures
économiques spéciales, L.C. 1992, ch. 17, par. 7(1).—Document
parlementaire no 2/41-265.

Sommaires du plan d’entreprise de 2013-2014 à 2017-2018 et
des budgets d’investissement et de fonctionnement de 2013-2014
de l’Administration canadienne de la sûreté du transport aérien,
conformément à la Loi sur la gestion des finances publiques,
L.R.C. 1985, ch. F-11, par. 125(4).—Document parlementaire
no 2/41-266.

Entente des services de policiers de la GRC conclue entre le
Canada et la municipalité de Warman (Saskatchewan),
conformément à la Loi sur la Gendarmerie royale du Canada,
L.R.C. 1985, ch. R-10, par. 20(5).—Document parlementaire
no 2/41-267.

Ententes des services de policiers de la GRC conclues entre le
Canada et les municipalités de Cornwall (Île-du-Prince-Édouard)
et Meadow Lake (Saskatchewan), conformément à la Loi sur la
Gendarmerie royale du Canada, L.R.C. 1985, ch. R-10, par. 20(5).
—Document parlementaire no 2/41-268.

LEVÉE DE LA SÉANCE
L’honorable sénatrice Martin propose, appuyée par

l’honorable sénateur Plett,

Que la séance soit maintenant levée.

La motion, mise aux voix, est adoptée.

(En conséquence, à 20 h 27, le Sénat s’ajourne jusqu’à
14 heures demain.)

Modifications de la composition des comités
conformément à l'article 12-5 du Règlement

Comité sénatorial permanent de l’agriculture et des forêts

L’honorable sénateur Mercer a remplacé l’honorable
sénateur Robichaud, C.P. (le 5 décembre 2013).

Comité sénatorial permanent des affaires étrangères et du
commerce international

L’honorable sénateur Demers a remplacé l’honorable
sénateur Patterson (le 5 décembre 2013).

Comité permanent de la régie interne, des budgets et de
l’administration

L’honorable sénatrice Fraser a remplacé l’honorable
sénateur Campbell (le 6 décembre 2013).

L’honorable sénateur Greene a remplacé l’honorable
sénateur Tkachuk (le 5 décembre 2013).
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Standing Senate Committee on National Security and Defence

The Honourable Senator Stewart Olsen replaced the
Honourable Senator White (December 6, 2013).

Standing Senate Committee on Social Affairs, Science and
Technology

The Honourable Senator Cordy replaced the Honourable
Senator Joyal, P.C. (December 5, 2013).

Comité sénatorial permanent de la sécurité nationale et
de la défense

L’honorable sénatrice Stewart Olsen a remplacé l’honorable
sénateur White (le 6 décembre 2013).

Comité sénatorial permanent des affaires sociales, des sciences et de
la technologie

L’honorable sénatrice Cordy a remplacé l’honorable
sénateur Joyal, C.P. (le 5 décembre 2013).
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